


Preise Greifswald:

17/12 €fiir alle Abendvorstellungen, auBer wenn anders angegeben

Kinderstiick: 10/6 € | Workshops 12 €

Karten fiir die Vorstellungen in den Spielstdtten des Theaters Vorpommern Greifswald

(GroBes Haus, Rubenowsaal):

Theaterkasse Greifswald, Di bis Fr 10-18 Uhr | Tel: 03834/57 22 224 |

Theaterkasse Stralsund, Di bis Fr 10-13 + 16-18 Uhr | Tel: 03831/26 46 124 |

Besucherservice Stralsund, Di/Mi/Fr 10-12 +13-16 Uhr / Do 10-12 + 19-18 Uhr |

Tel: 03831/ 26 46 150 | www.theater-vorpommern.de/karten/ticketshop

Karten fiir die Vorstellung im St. Spiritus, Lange Str. 49/51, Tel. 03834 85364444 in der Stadtinfo Greifswald oder
online unter www.kulturzentrum.greifswald.de

Preise Schwerin:

14 € Einheitspreis fiir alle Abendvorstellungen im Mecklenburgischen Staatstheater | Kinderstiick: 10/6 €|
Theaterkasse Schwerin, Alter Garten 2 / 19055 Schwerin, Tel. 0385 53 00 123
kasse@mecklenburgisches-staatstheater.de | www.mecklenburgisches-staatstheater.de

Preise Stettin:

30/15 zt fiir alle Abendvorstellungen auBer wenn anders angegeben | Eroffnungs- und Abschlussvorstellung sowie
dieVorstellung am 24.10. auf der GroBen Biihne 70,-/75,-/80,- zt | Teilnahme an den Workshops ist frei | Fiir die
Vormittagsvorstellung am 26.10. sind ausschlieBlich Gruppenkarten erhdltlich Kartenvorkauf und Abendkasse fiir
samtliche Vorstellungen der TANZTENDENZEN in Stettin ausschlieBlich iiber die Kasse der Opera na Zamku

Ceny Greifswald:

17/12 euro na wszystkie spektakle wieczorne, z wyjatkiem
kiedy zaznaczono

inaczej | spektakle dla dzieci: 12 euro

Ceny Schwerin:
14 euro — jedna cena na wszystkie spektakle wieczorne w Mecklenbur-
gisches Staatstheater (Teatr Paristwowy) | spektakle dla dzieci: 10/6 euro

Ceny Szczecin:

Ceny biletow na spektakle: 15130 zt

Ceny biletow specjalnych (spektakl inauguracyjny, spektakl finatowy

i jeden wybrany spektakl na sali gtdwnej): 70, 75 85 zt

Wstep na warsztaty jest bezptatny!

Spektakl de Stilte ,Latajaca krowa” jest spektaklem dla grup, obowiazuja
zasady sprzedazy jak na spektakle szkolne.

Sprzedaz biletéw na wydarzenia festiwalu tylko w kasie Opery.



Szczecin

21.10.17.00 | GroBe Biihne/scena gtéwna
Er6ffnung/Otwarcie DZIECI Z DWORCA Z00

22.10.]19.00 | GroBe Biihne/Scena gtéwna

Iraqi Bodies: Rite of Exile: Silent Scent

23.10.119.00 | Sala kameralna) | Triple Feature

Nimrod Freed/Tami Dance Company: Tennis True Story
Katharina Wunderlich (Berlin): Insomnia

0K Dance Company: Expecting

24.10.| 19.00 | GroBe Biihne/Scena gtdwna
Mouvoir/Stephanie Thiersch): Bronze by Gold

25.10.19.00 | Sala kameralna

Cie Linga: Solographies

25.10.120.30 | Galeria 0.

tukasz Przytarski: Weld [Eintritt frei/wstep wolny]
26.10.| 10.00 | GroBe Bilhne/Scena gtdwna

de Stilte: Fliegende Kuh/Latajaca krowa [4+]

27.10.119.00 | GroBe Biihne/Scena gtéwna
Cooperativa Maura Morales: Exceso de la nada

Greifswald

22.10.]19.30 | Biihne
Mouvoir/Stephanie Thiersch: Bronze by Gold

23.10.|18.30 | Galerie Schwarz
tukasz Przytarski: Weld [Eintritt frei/wstep wolny]

23.10.]20.00 | Rubenowsaal

Cie Linga: Solographies

25.10.]10.00 + 12.00 | Hinterbiihne

de Stilte: Fliegende Kuh/Latajaca krowa [4+]

25.10.]20.00 | St. Spiritus | Triple Feature

Nimrod Freed/Tami Dance Company: Tennis True Story
Katharina Wunderlich: Insomnia

OK Dance Company: Expecting

26.10.]19.30 | Biihne
Cooperativa Maura Morales: Exceso de la nada

27.10.]19.30| Biihne
Iraqi Bodies: Rite of Exile: Silent Scent

Schwerin

23.10.|10.00 | E-Werk
de Stilte: Fliegende Kuh/Latajaca krowa [4+]

24.10.]18.00 | E-Werk
Cooperativa Maura Morales: Exceso de la nada

24.10.120.00 | GroBes Haus
Iraqi Bodies: Rite of Exile: Silent Scent

25.10.]19.30 | GroBes Haus
Mouvoir/Stephanie Thiersch): Bronze by Gold

26.10.118.30 | Foyer Ataraxia
tukasz Przytarski: Weld [Eintritt frei/wstep wolny]

26.10.|19.30 Uhr | E-Werk
Cie Linga: Solographies



GruBwort

,Janzist eine Sprache, die in jedem Menschen
ureingeboren schlummert.”
Mary Wigman

Der Tanz ist ein bemerkenswertes Gesamtkunstwerk. Warum? Er erdffnet
besondere Blickwinkel auf den Alltag, auf Gefiihle, Situationen und gesell-
schaftliche Wandlungsprozesse und nicht zuletzt auf das besondere Verhltnis
von Korper, Raum und Zeit, auf das Verhaltnis von Mensch und Maschine, von
Musik und Licht.

Insbesondere die zeitgendssische Kunstform des Tanzes versteht sich als
kontinuierliche ,Forschungsarbeit”, als ein fortwahrendes Hinterfragen all
jener Dinge, jener Fragen und Themen, welche die Menschen tagtaglich und
zeitlebens bewegen, storen, faszinieren oder reizen. Der Tanz ist ein wichtiger
Motor der kulturellen Bildung und ein Stifter der Integration. Er ermdglicht
den Dialog der Kulturen und zeigt, wie man dem Leben mit den Mitteln der
Kunst eine Sprache gibt. Es ist eine Sprache, die dort anfangt, wo es (manch-
mal) keine Worte mehr gibt und doch mehr sagt, als Worte es kdnnten.

Nicht nur aus diesem Grund, meine sehr verehrten Damen und Herren, freut

es mich auBerordentlich, dass das namhafte, seit 1993 und ab 2014 biennal
ausgerichtete Greifswalder Festival TANZTENDENZEN nicht nur an Jahren und
an Renommee gewonnen hat, sondern in diesem Jahr — mit Schwerin und
Stettin als weiteren ausrichtenden Stadten — erstmalig breiter aufgestellt ist,
und das Publikum fortan auch iiber die deutsch-polnische Grenze hinaus in
seinen Bann ziehen wird.

Kurzum: Ein seit Jahren gewachsenes Juwel erhdlt noch mehr Feinschliff!
Freuen Sie sich also, liebe Besucherinnen und Besucher, liebe Freunde des Tan-
zes, auf eine Reise in die groRe und facettenreiche Welt des zeitgendssischen
Tanzes sowie auf eindrucksvolle Geschichten. Und wenn Sie mdgen, nicht nur
in unserer Universitats- und Hansestadt Greifswald, sondern vielleicht auch
einmal in den eindrucksvollen Spielstatten in der Landeshauptstadt Schwerin
oder aber unserer Partnerstadt Stettin, wo das Festival am 21. Oktober mit
dem Ballettstiick, Wir Kinder vom Bahnhof Zoo” in der Choreographie von
Robert Glumbek erdffnet werden wird.

Dem Festival und seinen Machern, insbesondere dem Hebebiihne e. V. und
dem Theater Vorpommern, wiinsche ich viele schéne Momente und berei-
chernde Begegnungen sowie ein grofes, interessiertes Publikum.

lhr Dr. Stefan Fasshinder
Oberbiirgermeister der Universitéts- und Hansestadt Greifswald



pozdrowienie

,Maniec jest jezykiem wrodzonym, drzemigcym
w kazdym cztowieku od pokolen”.
Mary Wigman

Taniec jest niezwykf synteza sztuk. Dlaczego? Otwiera specjalne perspek-
tywy na codzienne zycie, na uczucia, sytuacje i spoteczne procesy zmian, a
takze na szczegdIny zwiazek miedzy ciatem, przestrzenia i czasem, relacja
miedzy cztowiekiem a maszyna, muzyka i Swiattem.

W szczegdInosci forma sztuki tarica wspétczesnego jest rozumiana jako ciggta
Jpraca badawcza”, jako ciggte kwestionowanie wszystkich tych rzeczy, tych
pytan i zagadnien, ktdre poruszaja ludzi kazdego dnia i przez cate zycie,
niepokojac, fascynujac lub drazniac.

Taniec jest waznym motorem edukacji kulturalnej i fundatorem integragji.
Umozliwia dialog kultur i pokazuje, jak nadac zyciu wymowe za pomoca
Srodkéw artystycznych. Jest to jezyk, ktdry zaczyna sie tam, gdzie brakuje
(czasem) stow, a jednak méwi wiecej niz stowa.

Nie tylko z tego powodu, Szanowni Paristwo, cieszy mnie niezmiernie, ze ten
znany festiwal greifswaldzki TANZTENDENZEN, ktory odbywa si¢ od 1993 r.a

0d 2014 . co dwa lata zyskat nie tylko na latach ale i na prestizu, a w tym
roku — razem ze Schwerinem i Szczecinem jako dalszymi miastami gospod-
arzy festiwalu — po raz pierwszy obejmie szersze kregi widzow i od tej pory
bedzie mdgt oczarowac publiczno$¢ rowniez ponad granica polsko-niemiecka.
Mowiac w skrdcie: ten klejnot, ktdry powieksza sie od lat, dostanie nowy
delikatny szlif!

Drodzy goscie, drodzy przyjaciele tarica, tak wiec czeka nas podréz do
wielkiego i réznorodnego Swiata tarica wspotczesnego, a takze do
imponujacego $wiata tanecznych opowiesci. A jesli Paristwo nabrali ochoty
na festiwal, nie tylko w naszym uniwersyteckim i hanzeatyckim miescie
Greifswald, ale takze w imponujacych miejscach w stolicy naszego kraju
zwiazkowego w Schwerinie lub w miescie partnerskim naszego miasta w
Szczecinie, gdzie 21 paZdziernika odbedzie sie inauguragja festiwalu z
baletem,,Dzieci z Dworca Zoo" w choreografii Roberta Glumbka, to juz dzisiaj
Panstwa serdecznie zapraszamy.

Festiwalowi i jego tworcom, a zwlaszcza stowarzyszeniu Hebebiihne e. V.

i Teatrowi Vorpommern, zycze wielu pieknych chwil i wzbogacajacych
spotkan oraz duzej, zainteresowanej publicznosci.

Dr Stefan Fasshinder
Naczelny Burmistrz Uniwersyteckiego i Hanzeatyckiego Miasta Greifswald




GruBwort

Liebe Ballettenthusiasten und Anhangerinnen
des zeitgendssischen Tanzes!

Herzlich willkommen im Mecklenburgischen Staatstheater. Ich begriiBe Sie
bei den TANZTENDENZEN 2018, die hier im GroBen Haus am Alten Garten
einen zusdtzlichen Spielort gefunden haben. Die Landeshauptstadt ist ein
gutes Pflaster fiir zeitgendssische Tanz- und Performancekunst. Hier gibt es
ein sachkundiges und aufgeschlossenes Ballettpublikum und eine internati-
onal besetzte Tanzcompagpnie, die sich seit vielen Jahren mit eigenstandigen
Produktionen und Urauffiihrungen profiliert.

Von Pina Bausch, die viele Jahre in Schwerins Partnerstadt Wuppertal wirkte,
stammt der Satz:, Mich interessiert nicht, wie die Menschen sich bewegen,
sondern was sie bewegt.” Damit beschreibt die weltbekannte Choreographin
ein Leitmotiv der kiinstlerischen Selbsterkundung.

Daran diirfen wir als Publikum teilhaben, wenn wir uns auf die universelle
Sprache des Tanzes einlassen. Tanz spricht eine universelle Sprache. Gerade
weil er ein Bewegungsvokabular nutzt, das iiberall auf der Welt verstanden
wird. Deshalb ist diese Kunstform wie geschaffen fiir den Austausch iiber Lan-
dergrenzen, Religionen, Sprachbarrieren und Generationen hinweg.

Dass sich das Festival mit Mitwirkenden aus Deutschland, Schweden, Polen,
den Niederlanden, Israel und der Schweiz nun von Greifswald nach Stettin
und Schwerin ausdehnt, wird der 6ffentlichen Wahrnehmung der Tanzkunst
in der Landeshauptstadt weiteren Auftrieb geben. Ich bin mir sicher, dass uns
viele inspirierende Erlebnisse bei dieser Premiere der TANZTENDENZEN 2018
in Schwerin erwarten. Ich wiinsche diesem Forum fiir aktuelle Entwicklungen
und innovative Strémungen des zeitgendssischen Tanzes viel Erfolg.

lhr Rico Badenschier
Oberbiirgermeister der Landeshauptstadt Schwerin



pozdrowienie

Drodzy entuzjasci baletu i mitosnicy tarica wspétczesnego!

Witamy Was w Mecklemburdzkim Teatrze Paristwowym. Witam Paristwa na
TANZTENDENZEN 2018, ktdre tutaj znalazto dodatkowe miejsce prezentacji.
Stolica kraju zwigzkowego Meklemburgia-Pomorze Przednie jest dobrym
trotuarem do tarica wspétczesnego i sztuki performance. Mamy tutaj otwarta
i kompetentng publiczno$¢, mitosnikow baletu oraz zespét tancerek i tancerzy
teatru, ktorzy od wielu lat wyrdzniaja sie przez swoje niezalezne produkgje i
premiery.

0d Piny Bausch, ktdra przez wiele lat pracowata w miescie partnerskim
Schwerina Wuppertalu, pochodzi zdanie: ,Nie interesuje mnie sposob, w jaki
ludzie sie poruszaja, ale co ich porusza.” Tak wigc Swiatowej stawy choreo-
graphka opisuje w ten sposob motyw przewodni artystycznej autorefleksji.
Mozemy wzigs¢ w tym udziat jako publicznos¢, jesli zaangazujemy sie w uni-
wersalny jezyk tarica. Taniec méwi uniwersalnym jezykiem. Whasnie dlatego,
Ze uzywa stownictwa ruchu rozumianego na catym $wiecie. Dlatego ta forma
sztuki jest stworzona do wymiany ponad granicami, religiami, barierami
jezykowymi i pokoleniami.

Sam fakt, ze festiwal ze wspotwykonawcami z Niemiec, Szwecji, Polski,
Holandii, Izraela i Szwajcarii rozszerza obecnie swoj zasieg z Greifswaldu do
Szczecina i Schwerina, dodatkowo zwiekszy publiczne postrzeganie tarica
w naszej stolicy. Jestem przekonany, Ze na premierze TANZTENDENZEN 2018
w Schwerinie czeka nas wiele inspirujacych przezy¢. Zycze powodzenia
temu forum dla aktualnych wydarzen i nowatorskich trendéw w taricu
wspotczesnym.

Rico Badenschier
Naczelny Burmistrz Stolicy Kraju Schwerin



GruSwort

Sehr geehrte Damen und Herren,

wir schaffen gemeinsame Projekte, unsere Institutionen arbeiten zusammen,
die Kiinstler inspirieren sich gegenseitig. Ich freue mich, dass unsere kulturelle
Zusammenarbeit sich so positiv entwickelt und bin davon iiberzeugt, dass dies
nicht nur die Entwicklung unserer Gesellschaften fordert und Partnerschaften
aufbaut, sondern vor allem fiir die Kunst selbst einen Mehrwert darstellt.

Die drei Theaterstadte Szczecin — Greifswald — Schwerin realisieren diesen
Herbst mit dem Festival TANZTENDENZEN ein wichtiges kulturelles Ereignis,
dem es zu verdanken ist, dass sich die Mauern unserer Institutionen dem
zeitgendssischem Tanz offnen.

Nach dem Erfolg des Stiickes,Wir Kinder vom Bahnhof Zoo, das in diesem
Jahrin der Opera na Zamku in Stettin zu sehen ist, bin ich sicher, dass auch
diese Form des kiinstlerischen Ausdrucks tanzinteressierte Zuschauer in gro-
Ber Zahl finden wird.

Ich lade Sie herzlich zur Teilnahme ein!

Marschall der Woiwodschaft Zachodniopomorskie/Westpommern

Olgierd Geblewicz



pozdrowienie

Szanowni Panstwo,

Tworzymy wspélne projekty, nasze instytucje pracuja razem, artysci inspiruja
sie nawzajem. Ciesze sie, Ze nasza wspdtpraca kulturalna tak zywo sie rozwija.
Jestem przekonany, ze to nie tylko pozwala na rozw6j naszych spotecznosci,
buduje partnerstwo, ale przede wszystkim stanowi warto$¢ dodang dla samej
sztuki. Teatralny tréjkat Szczecin — Greifswald — Schwerin przyniesie tej jesieni
wazne wydarzenie — festiwal TANZTENDENZEN.

Za jego sprawa mury naszych instytucji wypetnia sie taicem wspétczesnym.
Po tegorocznym sukcesie spektaklu,,Dzieci z dworca Z00’, prezentowanym
w Operze na Zamku w Szczecinie jestem pewien, Ze znajdzie sie duze grono
mito$nikow tarica, zainteresowanych wtasnie tym rodzajem artystycznej
ekspresji.

Zapraszam serdecznie do udziatu!
Marszatek Wojewddztwa Zachodniopomorskiego

Olgierd Geblewicz



Musik und Tanz, Intensitaten, Rhythmen und Stile fallen ineinander, verflech-
ten und blockieren sich. Der Titel ,Bronze by Gold", gefunden im Sirenenka-
pitel des, Ulysses” (J. Joyce), steht fiir das verfiihrerische Nebeneinander und
Nacheinander von Zeitgendssischem Tanz, Tableaux Vivants, Streichquartett
und Clubmusik. Jeder gldnzt, gewittert oder erlischt: Sieben Performer,

ein Streichquartett und ein DJ werden als utopische Gemeinschaft dazu
gebracht, sich zu verbinden, zu verketten, aneinander zu zerren, spielerisch
und unbequem, lustvoll und erzwungen. ,Bronze by Gold” kommt daher wie
eine eklektizistische Montage, die einen Sog entwickelt und ikonische Bilder
einer Gesellschaft durcheinander wirbelt, die sich selber feiert, die aufgibt,
weiterzieht, iiberleben muss.

Zu den sich immer weiterverzweigenden Klédngen des Asasello-Quartetts,
gesellen sich die pochenden Bdsse und die virtuose Scratchtechnik von Dj
Elephant Power. 12 Kdrper werden zu Strudeln und versuchen dennoch, sich
zu behaupten, gegen den Strom zu schwimmen. In einer Welt, in der alles
nebeneinander steht, sich alles gegenseitig zu nivellieren scheint, versuchen
sie immer wieder, anders in Erscheinung zu treten.

nationales *
performance
netz

Die Beauftragte der Bundesregierung
fiir Kultur und Medien

Konzept/Choreographie: Stephanie Thiersch | Quartett: Rostislav Kozhevnikov

(1. Violine), Barbara Streil (2. Violine), Teemo Mydhanen (Cello), Justyna Sliwa (Viola) |
Tanz: Claudia Greco, Viviana Escalé, Camille Revol, Kefa Oiro, Valenti Rocamora, Marika
Gangemi, Michele Meloni | Elektronische Musik: DJ Elephant Power | Dramaturgie:
Guy Cools | Choreographisch-musikalische Beratung: Juan Cruz Diaz de Garaio Esnaola
| Choreographische Assistenz : Viviana Escalé, Valenti Rocamora | Kostiime: Fabien
Almakiewicz | Biihne: Jasper Diekamp | Lichtdesign: Nico de Rooij, Jiirgen Kapitein |
Technische Leitung: Fabian Fleisch | Ton: Maximilian Johansson | Produktionsleitung:
Karolin Henze | Management: Béla Bisom | Tourmanagement: Anika Bendel

Greifswald: Mo 22.10., 19.30 Uhr, Theater Vorpommern, Gro3es Haus
Stettin: Mi 24.10., 19 Uhr, Opera na Zamku, GroBe Biihne/Scena gtdwna
Schwerin: Do 25.10., 19.30 Uhr, Mecklenburgisches Staatstheater, GroBes Haus

Publikumsgespréch im Anschluss an die Vorstellung nach Ansage.

Stephanie Thiersch ist Choreographin, Regisseurin und Medienkiinstlerin. Ihre
Arbeiten suchen die Konfrontation mit anderen Medien und bleiben doch in ihrem

Kern Tanzstiicke. Das Interesse der Choreographin richtet sich stets auf den Kérper im
Prozess der Transformation und des Ubergangs. Mit ihrer 2000 in Kdln gegriindeten
Compagnie MOUVOIR gastierte sie weltweit mit iiber 30 Biihnenstiicken, Filmen

und Installationen, die mehrfach ausgezeichnet wurden, u. a. mit dem Deutschen
Videotanzpreis und dem Forderpreis des Landes NRW. Ihre aktuelle,Produktion Bronze
by Gold” mit dem Asasello-Quartett und Dj Elephant Power wurde bei TANZ IM AUGUST
in Berlin uraufgefiihrt.



Muzyka i taniec, intensywnos¢, rytmy i style tacza sie, przenikaja i blokuja.
Tytut, Bronze by Gold”, wyszukany w rozdziale Syren Ulyssesa (J. Joyce), ozna-
za uwodzicielskie wspétistnienie i kolejne nastepstwo tarica wspétczesnego,
Tableaux Vivants (zywiotowych przedstawieri), kwartetu smyczkowego i
muzyki klubowej. Kazdy $wieci, grzmi lub gasnie: siedmiu performeréw,
kwartet smyczkowy i DJ, jako utopijna spotecznosc, s3 stworzeni, aby taczy,
wigzac, szarpa¢, bawic sie i czu¢ sie niekomfortowo, namietnie i wymuszenie.
,Bronze by Gold” jest wiec eklektycznym montazem, ktory tworzy site
W(iggajaca i obrazy spoteczenstwa jak ikony, ktdry Swietuje siebie, rezygnuje,
porusza sie dalej, musi przezyc.

Wsrdd wciaz rozgatezionych brzmien Asasello-Quartettu, to pulsujace basy i
wirtuozowa technika scratchu DJ-a Elephanat Powera.12 ciat staje sie wirami,
ale starajg sie nadal bronic i ptynac pod prad. W $wiecie, w ktorym wszystko
wspodtistnieje obok siebie, wszystko wydaje sie nawzajem niwelowac, oni
zawsze staraja sie objawic w inny sposéb.

Koncepcja/choreografia: Stephanie Thiersch | Kwartet: Rostislav Kozhevnikov
(I'Skrzypce), Barbara Streil (Il Skrzypce), Teemo Mydhanen (Wiolonczela), Justyna
Sliwa (Altéwka) | Taniec: Claudia Greco, Viviana Escalé, Camille Revol, Kefa Oiro, Valenti
Rocamora, Marika Gangemi, Michele Meloni | Muzyka elektroniczna DJ Elephant Power
| Dramaturgia: Guy Cools | Wspdtpraca choreographiczno-muzykaczna: Juan Cruz Diaz
de Garaio Esnaola | Asystent Choreographczny : Viviana Escalé, Valenti Rocamora |

Kostiumy: Fabien Almakiewicz | Scena: Jasper Diekamp | Projekt o$wietlenia: Nico de
Rooij, Jiirgen Kapitein | Kierownictwo techniczne: Fabian Fleisch | Dzwigk: Maximilian
Johansson | Kierownictwo produkji: Karolin Henze | Management: Béla Bisom |
Tourmanagement: Anika Bendel

Greifswald: Pon. 22.10., godz. 19.30, Theater Vorpommem, GroBes Haus
Szczecin: $r.24.10., godz. 19, Opera na Zamku, Scena gtéwna
Schwerin: Czw. 25.10., godz. 19.30, Mecklenburgisches Staatstheater, GroBes Haus

Zapraszamy do dyskusji z publicznoscia po przedstawieniu.

Stephanie Thiersch jest choreographka, rezyserka i artystka medialng. W swojej
twarczosci Stephanie Thiersch stale poszukuje konfrontacji z innymi mediami ale nadal
podstawe tworza utwory taneczne. Zainteresowanie choreografki zawsze koncentruje
sie na ciele w procesie transformadji i przemian.

7 zespotem Compagnie MOUVOIR, zatozonym w 2000 roku, wystepowata na catym
$wiecie z ponad 30 sztukami scenicznymi, filmami i instalacjami, ktére zdobyty liczne
nagrody, m. in. Niemiecka Nagrode Videodance oraz nagroda promocyjna kraju
Nadrenia Pétnocna-Westfalia NRW. Jej aktualna produkeje ,Bronze by Gold” z kwar-
tetem Asasello i DJ-em Elephant Power miata swoja premiere w TANZ IM AUGUST w
Berlinie.

W swojej twdrczosci Stephanie Thiersch stale poszukuje konfrontacji z innymi mediami
ale nadal podstawe tworza utwory taneczne. Zainteresowanie choreagrafki zawsze
koncentruje sie na ciele w procesie transformaji i przemian.




Fiir seine choreographische Installation ,Weld” — zu deutsch ,SchweiBnaht” —
lie sich tukasz Przytarski von Arbeiten der amerikanischen Bildhauer John
Chamberlain und Fletcher Benton inspirieren. Als Tanzer und bildender Kiinst-
ler verkniipft er verschiedene abstrakte Formen miteinander und betrachtet
den Korper als bewegliche Skulptur. Die kann entweder dynamisch und
undefiniert sein wie Chamberlains Metallkollagen oder sehr formorientiert,
monochrom und geometrisch wie die Arbeiten von Benton. Mithilfe von Kos-
tim und Biihnenbild schafft sich Przytarski fiir begrenzte Zeit einen eigenen
Raum, der ihm selbst und dem Publikum zur Unterhaltung dient.

Konzept/Performance : tukasz Przytarski | Kostiim: Asia Przytarska

Greifswald: Di 23.10., 18.30 Uhr, Galerie Schwarz

Stettin: Do 25.10., 20.30 Uhr, Opera na Zamku, Galeria 0.

Schwerin: Fr 26.10., 18.30 Uhr, Foyer Ataraxia

tukasz Przytarski stammt aus Gdynia. Der Absolvent der Lambert School of Ballet
and Contemporary Dance in London ist auch bildender Kiinstler. Als Tanzer hat er mit
vielen international bekannten Choreographen gearbeitet, darunter Kerry Nicholas,
Hubert Essakow, Itzig Galili, Vivienne Wood, Ivgi & Greben. 2015 tanzte er in,,Betrayal:
A Polyphonic Crime Drama”, einem Auftragswerk von The Barbican in London.
AuBerdem war er in Werken von Claude Bardouil (, Exhausted/Wyczerpani“) und
Krzysztof Warlikowski (,French”) im Nowy Teatr in Warschau zu sehen.

tukasz Przytarski arbeitete mit ilDance und tanzte in mehreren Stiicken von Israel Aloni
in Schweden, Ddnemark und Israel. 2017 tanzte er an Goteborgs Operan in ,Elektra”,
einer Choreographie von Fotos Nikolaou. In seinen eigenen Choreographien verbi
er Tanz mit bildender Kunst und arbeitet auch mit Fotografie, Film und Zei




Do swojej choreograficznej instalacji, Weld” — po polsku szew spawalniczy

— tukasz Przytarski zostat zainspirowany pracami amerykaniskich rzezbiarzy
Johna Chamberlaina i Fletchera Bentona. Jako tancerz i artysta wizualny
taczy rozne formy abstrakcyjne i postrzega ciato jako ruchoma rzezbe. Ona
moze by¢ dynamiczna i niezdefiniowana, jak kolaze metalowe Chamberlaina
lub bardzo zorientowana na ksztatt, monochromatycza i geometryczna jak
dzieta Bentona. Za pomoca kostiumu i obrazu scenicznego na pewien czas
Przytarski tworzy wiasng przestrzen, ktdra stuzy jemu samemu i publicznosci
jako rozrywka.

Koncepcja/Performance : tukasz Przytarski | Kostiumy: Asia Przytarska

Greifswald: Wt. 23.10., godz. 18.30, Galerie Schwarz
Szczecin: Czw. 25.10., godz. 20.30, Opera na Zamku, Galeria 0.
Schwerin: Pt. 26.10., godz. 18.30, Foyer Ataraxia

tukasz Przytarski pochodzi z Gdyni. Absolwent Lambert School of Ballet and
Contemporary Dance w Londynie jest takze artysta wizualnym. Jako tancerz
wspdtpracowat z wieloma znanymi na catym swiecie choreografami, m:in. z Kerry
Nicholas, Hubertem Essakowem, Itzig Galili, Vivienne Wood, Ivgi & Greben. W 2015
roku tariczyt w filmie,, Betrayal: A Polyphonic Crime Drama”, zamowionym przez The
Barbican w Londynie. Wystapit takze w utworach Claudea Bardouila (,Exhausted/
Wyczerpani”) i Krzysztofa Warlikowskiego (,Francuz”) w Nowym Teatrze w Warszawie.
tukasz Przytarski pracowat z ilDance i taficzyt w kilku utworach Israela Aloniego w
Szwegji, Danii i Izraelu. W 2017 roku taczyt w Operze w Goteborgu w,Elektrze”, w
choreografii Fotosa Nikolaou.

W swoich wiasnych choreografiach faczy taniec ze sztukg piekna, pracuje takze z
fotografia, filmem oraz rysunkami.




Da sprach ich: Meister, was ist denn so qudlend
Fiir sie, dal8 solche Klagen es hervorruft? —
Und er: Das will ich kiirzlich dir berichten:

Der Tod hat Hoffnung ihnen nicht zu bieten,
Und so verdchtlich ist ihr blindes Leben,
Dal3 sie jedwedes andre Los beneiden.

Dante Alighieri, Inferno, Canto Il

Eine an den Ufern der Holle gestrandete Familie entsinnt sich ihrer verlorenen
Unschuld. Unter dem aufdringlichen Blick der Parzen suchen zwei Briider,
Vater und Sohn, Mutter und Tochter nach ihrer verlorenen Tugend. Neun Sze-
nen zeigen ihren Absturz in einen schwindelerregenden Abgrund.

In dem szenischen Experiment,Rites of Exile” beschdftigen sich Iragi Bodies
intensiv mit Themen aus,,Dantes De Vulgari Eloquentia” und,,La Divina
Commedia”“. Die drei Performances sind den Themen Liebe, Krieg und Tugend
gewidmet, erzhlt aus der Perspektive von Holle, Paradies und Fegefeuer. Im
dritten Teil der Trilogie,, Silent Scent” steht die Tugend im Mittelpunkt.

Regie/Choreographie: Anmar Taha | Musik: Josephine Gray | Performance: Nea Landin,
Christoforos Makatsoris, Josephine Gray, Anmar Taha | Biihne: Anmar Taha | Kostiime:
Angeliki Manesi, Fani Mouzaki | Licht: Anmar Taha | Produktion: Iraqi Bodies

Stettin: Mo 22.10., 19 Uhr, Opera na Zamku, GroBe Biihne/Scena gtéwna
Schwerin: Mi 24.10., 20 Uhr, Mecklenburgisches Staatstheater, GroBes Haus
Greifswald: Sa 27.10., 19.30 Uhr, Theater Vorpommern, GroBes Haus

Publikumsgespréch im Anschluss an die Vorstellung nach Ansage.

Iraqi Bodies arbeiten stilistisch und methodisch entlang der Grenzen zwischen
Bewegung und Gestik, Tanz und Physical Theatre. In Theorie und Methode orientieren
sie sich an Antonin Artaud, Jerzy Grotowski, Eugenio lonesco, Samuel Beckett. u.a.
Indem sie durch und mit dem Kdrper vom Trauma des Lebens und von menschlichen
Notlagen erzahlen, hoffen sie Differenzen zu iiberwinden und stattdessen Szenen zu
schaffen, die die allen Menschen gemeinsame Wirklichkeit beschreibt, eine poetische
Wirklichkeit, die ihr Licht in der tiefsten Dunkelheit des Lebens findet.

Anmar Taha, Absolvent des Fachbereichs Theater am Institut der Schonen Kiinste
Bagdad, griindete 2009 in Schweden die Compagnie Iraqi Bodies, die er gemeinsam
mit Josephine Gray leitet. Anmar Taha ist Regisseur, Schauspieler und Licht Designer;
Josphine Gray ist zustandig fiir Schauspiel, szenisches Schreiben und Maskenbau.
Stiicke von Iragi Bodies waren in den letzten elf Jahren sowohl an zahlreichen Theatern
in Schweden als auch bei Festivals in vielen europdischen und auBereuropdischen
Ldndern zu sehen.



Ja znowu: »Mistrzu, co im to dokucza,
Ze tak biadajq gtosami rozpaczy«
A on wystuchat mie i tak poucza:

»Wiedzq, Ze skonu dzieri im sie nie znaczy,
A ciemnym bytem tak sq tutaj mal,
Ze wszystko inne przeniesliby raczej”

Dante Alighieri, Inferno, Canto lll

Jedna rodzina osiadta na brzegach piekta i przypomina sobie ich utracong
niewinnos¢. Pod natretnymi oczami parek (rzymskie boginie losu) dwaj bra-
cia, ojcieci syn, matka i corka szukaja swojej utraconej cnoty. Dziewigc scen
pokazuje ich katastrofe spadania w oszatamiajacej otchtani.

W tym scenicznym eksperymencie ,Rites of Exile”, Iraqi Bodies zajmuja sie
intensywnie tematami z Dantego,,De Vulgari Eloquentia” i La Divina Com-
media. Trzy spektakle poswiecone sg tematyce mitosci, wojny oraz cnoty,
opowiedziane z perspektywy piekta, raju i czyséca. Trzecia czesc trylogii, Silent
Scent” koncentruje sie na cnocie.

Rezyseria/choreografia: Anmar Taha | Muzyka: Josephine Gray | Performance: Nea
Landin, Christoforos Makatsoris, Josephine Gray, Anmar Taha | Scena: Anmar Taha
| Kostiumy: Angeliki Manesi, Fani Mouzaki | Swiatto: Anmar Taha | Produka: Iragi
Bodies

Szczecin: Pon. 22.10., godz. 19, Opera na Zamku, Scena gtéwna
Schwerin: Sr. 24.10., godz. 20, Mecklenburgisches Staatstheater, GroRes Haus
Greifswald: Sob. 27.10., godz.19.30, Theater Vorpommern, GroRes Haus

Zapraszamy do dyskusji z publicznoscia po przedstawieniu.

Iraqi Bodies pracuja stylistycznie i metodycznie wzdtuz granicy miedzy ruchem

a gestyka, taricem i Physical Theatre. W teorii i metodyce opierajq sie na Antoninie
Artaudzie, Jerzym Grotowskim, Eugenio lonesco, Samuelu Beckett i innych. Méwiac

o traumie zycia i ciezkiej sytuacji ludzkiej poprzez ciato i z ciatem, maja nadzieje

ich wspdlng rzeczywistosc. To jest poetycka rzeczywistos¢, ktdra znajduje swoje Swiatto
w najgtebszej ciemnosci zycia. Artystyczne kierownictwo lezy w rekach

Anmar Taha i Josephine Gray.

Anmar Taha, absolwent Wydzialu Teatralnego w Instytucie Sztuk Pieknych w
Bagdadzie, zatozyt Compagnie Iraqi Bodies w Szwecji w 2009 roku. On jest rezyserem,
aktorem i projektantem oswiatlenia. Josephine Gray odpowiada za aktorstwo, scenopi-
sarstwo i kreowanie maski. Spektakle Iraqi Bodies byty pokazywane w licznych teatrach
w Szwegji, a takze na festiwalach w wielu europejskich i pozaeuropejskich krajach w
ciagu ostatnich jedennastu lat.




Drei Tanzerinnen unterschiedlicher Herkunft tauchen jeweils ein in ein Solo
voller Intensitdt. Sie wahlen das Solo als Weg des intimen Dialogs und der

Konfrontation mit ihrem Publikum und hinterfragen dabei die immer wieder

empfundene Notwendigkeit, Konventionen zu brechen.

Die drei sind engelhaft, androgyn, einlullend, entfesselt, zerzaust, erfiillt und
extravagant. Sie sind Femmes fatales, rebellisch, idealisiert, mutiert, orienta-
lisch, spirituell, teuflisch, selbstbewusst, unentschlossen und unbestandig.
Sie sind einander verbunden in ihrem beunruhigenden Bediirfnis nach
gegenseitiger Nahe, die sie brauchen, um sich der eigenen Geschichte und
des eigenen Stils zu versichern und sich neu zu positionieren. Das Solo ist eine
intensive und niemals endende Auseinandersetzung zwischen Kiinstlerin und
Biihne, Kiinstlerin und Publikum, Kiinstlerin mit sich selbst und gleichzeitig
eine besondere Form des Dialogs zwischen Tanzerin und Choreograph*in. Es
ist die Riickkehr zum Inbegriff des Tanzens, eine intensive Suche nach den
unterschiedlichen Ausdrucksmdglichkeiten einer Kiinstlerin auf der Bihne.

Konzept/Choreographie: Katarzyna Gdaniec, Marco Cantalupo | Tanz: Ai Koyama, Aude-
Marie Bouchard, Raquel Miro | Lichtgestaltung: German Schwab | Soundcollage: Marco
Cantalupo, Frangois Planson | Biihne: Christian Denisart, Serge Perret, Miguel Iglesias

| Kostiime: Géneviéve Mathier | Verwaltung: Frangoise Oehrli | Kommunikation: Luisa
Daniel

Greifswald: Di 23.10., 20 Uhr, Theater Vorpommern, Rubenowsaal
Stettin: Do 25.10., 19 Uhr, Opera na Zamku, Sala kameralna
Schwerin: Fr 26.10., 19.30 Uhr, Mecklenburgisches Staatstheater, E-Werk

Publikumsgespréch im Anschluss an die Vorstellung nach Ansage.

Die Compagnie Linga entstand 1992, als sich Katarzyna Gdaniec und Marco
Cantalupo ihren gemeinsamen Wunsch nach Unabhéngigkeit und Kreativitdt mit der
Griindung der Compagnie Linga erfiillten.

Im Théatre de I'0ctogone (Pully/Lausanne, Schweiz), wo Katarzyna Gdaniec und Marco
Cantalupo seit 1993 residieren, bringen sie jedes Jahr ein bis zwei Produktionen auf die
Biihne, die sich durch eine physische, sinnliche und kraftvolle Tanzsprache auszeichnen,
politische und soziale Situationen in Frage stellen und ihre Riickwirkungen auf den
Korper analysieren. Dle Compagnie Linga gehort heute zu den dynamischsten freien
Compagnien der Schweiz.



Trzy tancerki z réznych Srodowisk zanurzajg sie kazda osobno w solo petne
intensywnosci. Wybieraja solo jako sposéb na intymny dialog i konfrontacje
z publicznoscia, jednoczesnie kwestionujac stale odczuwang potrzebe
tamania konwencji.

Ta trojka jest anielska, androgyniczna, kotysajaca, uwolniona, rozczochrana,
spetniona i ekstrawagancka. S to femmes fatale, zbuntowane, wyidealizo-
wane, zmutowane, orientalne, duchowe, diabelskie, pewne siebie, niezdecy-
dowane i niestabilne.

S3 ze soba powiazane ze wzgledu na niepokojaca potrzebe bliskosci, ktdrej
potrzebuja do zapewnienia sobie wtasnej historii i wtasnego stylu oraz
nowego miejsca. Soléwka to intensywna i niekoriczaca sie konfrontacja
artystki ze sceng, artystki i publicznosci, artystki z sama sobg, a jednoczesnie
specjalna forma dialogu tancerki i Choreographa/Choreografki. To powrot do
uosobienia tarica, intensywne poszukiwanie réznych mozliwosci ekspresji
artystki na scenie.

Koncepcja/choreografia: Katarzyna Gdaniec, Marco Cantalupo | Taniec: Ai Koyama,
Aude-Marie Bouchard , Raquel Miro | Projektowanie oswietlenie: German Schwab |
Soundcollage: Marco Cantalupo, Frangois Planson | Scena: Christian Denisart, Serge
Perret, Miguel Iglesias | Kostiumy: Géne-vieve Mathier | Administracja: Francoise Oehrli
Komunikacja: Luisa Daniel

Greifswald: Wt. 23.10., godz. 20, Theater Vorpommern, Rubenowsaal
Szczecin: (zw. 25.10., godz. 19, Opera na Zamku, Sala kameralna
Schwerin: Pt. 26.10., godz. 19.30, Mecklenburgisches Staatstheater, E-Werk

Compagnie Linga powstata w 1992 r., kiedy Katarzyna Gdaniec i Marco Cantalupo
spenili wspélne pragnienie niezaleznosci i kreatywnosci przez zatozenie wtasnego
zespotu Compagnie Linga.

W Théatre de 'Octogone (Pully / Lausanne, Szwajcaria), gdzie mieszkaja od 1993 roku,
Katarzyna Gdaniec i Marco Cantalupo kazdego roku wystawiaja jedna lub dwie pro-
dukgje na scenie, ktére charakteryzuja sie fizycznym, zmystowym i poteznym jezykiem
tanecznym, kwestionuja polityczne i spofeczne sytuacje oraz analizujg ich dziatanie
wsteczne na ciato. Compagnie Linga dzié naleza do najbardziej dynamicznych wolnych
Compagnie w Szwajcarii.
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Triple Feature |

Das Tennisspiel und der besessene Kampf der Tennisspieler um den Sieg
stehen als Metapher fiir unser Uberleben im Hier und Jetzt. Angreifen und
verteidigen, sich umarmen und trennen, gewinnen und verlieren: Muster,
die im privaten und intimen Bereich ebenso zu erkennen sind, wie im gesell-
schaftlichen und politischen.

ej verschiedene kurze Tanzstiicke sind hier zu einer Tanztheater-Perfor-
mance in Nimrod Freeds charakteristischer Bewegungssprache verbunden,
strukturiert und begleitet von einem Soundtrack, der typische Gerdusche vom
Tennisplatz mit Trance und Soul Musik kombiniert.

Choreographie: Nimrod Freed | Tanz/Mitarbeit : Asami Ida, Noa Shavit, Itzik Gabbai |

ikkonzept: Harel Tsemah | Lichtkonzept: Uri Morag | Kostiime: Inbal Ben Zaken |
Biihne: Talia Freed | Assistenz : Michal Ben Basat | Internationale Organisation:
Katherina Vasiliadis

Stettin: Di 23.10., 19 Uhr, Opera na Zamku, Sala kameralna
Greifswald: Do 25.10., 20 Uhr, St. Spiritus, Saal

Publikumsgespréch im Anschluss an die Vorstellung nach Ansage.

Nimrod Freed griindete2004 mit der Unterstiitzung von Daniela und Daniel
Steinmetz die Tami Dance Company. Sein Ansatz zeichnet sich durch eine Kombination
der Entwicklung von Bewegung und Stimme, kdrperlicher Fitness, Konzentration,
Release Techniken und Improvisation aus. Viele Mitglieder der Company — wie
Biihnenbildnerin Talia Freed, der Schauspieler und Tanzer Itzig Gabbai und die Tanzerin
Noa Shavit, arbeiten seit Jahren mit Nimrod Freed zusammen. Die Produktionen

der Tami Dance Company sind héufig fiir den 6ffentlichen Raum konzipiert und
wurden in vielen Landern Europas und Asiens, in den USA, Australien und Siidafrika
gezeigt. Nimrod Freed unterrichtet an der Jerusalem Academy of Dance und am
Kibutzim College — School of Dance Arts. Er hat einen Abschluss als M:A. der Columbia
University, New York.



Triple Feature |

Gra w tenisa i obsesyjna walka tenisistow o zwyciestwo stanowia metafore
naszeqo przetrwania tu i teraz. Atakowanie i obrona, obejmowanie sie
wzajemne i rozdzielanie, wygrywanie i przegrywanie: wzorce, ktore wido-
(zne s zaréwno na obszarach prywatnych i intymnych, jak rowniez w zyciu
spotecznym i politycznym.

Trzy rozne krétkie utwory taneczne tacza sie w spektaklu performance teatru
tarica Nimroda Freedu w charakterystycznym dla niego jezyku ruchu, ktéremu
towarzyszy Sciezka dZwiekowa taczaca typowe dzwieki z kortu tenisowego z
muzyka trance i soul.

Choreografia: Nimrod Freed | Taniec/Wspétpraca : Asami Ida, Noa Shavit, Itzik Gabbai |
Koncepcja muzyki: Harel Tsemah | Projekt oswietlenia: Uri Morag | Kostiumy: Inbal Ben
Zaken | Scena: Talia Freed | Asystent : Michal Ben Basat | Miedzynarodowa organizagja:
Katherina Vasiliadis

Szczecin: Wt. 23.10., godz. 19, Opera na Zamku, Sala kameralna
Greifswald: Czw. 25.10., godz. 20, St. Spiritus, Sala

Zapraszamy do dyskusji z publicznoscia po przedstawieniu.

Nimrod Freed zatozyt Tami Dance Company w 2004 roku przy wsparciu Danieli i
Daniela Steinmetz. Jego podejscie charakteryzuije sie potaczeniem rozwoju ruchu

i gtosu, sprawnosci fizycznej, koncentracji, technik release i improwizacji. Wielu
cztonkéw zespotu — takich jak scenografka Talia Freed, aktor i tancerz Itzig Gabbai i
tancerka Noa Shavit, od lat wspétpracuja z Nimrodem Freedem.

Produkcje Tami Dance Company s czesto projektowane w przestrzeni publicznej i
pokazywane w wielu krajach Europy i Azji, USA, Australii i RPA. Nimrod Freed wykfada
na Jerusalem Academy of Dance i Kibutzim College — School of Dance Arts. Ma stopien
M.A. Columbia University, Nowy Jork.




Triple Feature

Der Kopfist schwer, doch die Gedanken kreisen weiter. Wie ein Uhrwerk ticken
sie, rattern, iberspannen den Bogen — und die Mdglichkeiten des Korpers.
Dieser folgt wie ein schlafwandelnder Nebenakteur der Uberreiztheit des
Gehirns. ,Insomnia” ist ein Stiick tiber die Sehnsucht nach dem An- und Inne-
halten, ein Stiick iiber den herbeigewiinschten Schlaf, der unter dem Druck
unserer Leistungsgesellschaft immer dringlicher zu spiiren ist.

Choreographie + Tanz: Katharina Wunderlich | Komposition: Caroline Wunderlich

Stettin: Di 23.10., 19 Uhr, Opera na Zamku, Sala kameralna
Greifswald: Do 25.10., 20 Uhr, St. Spiritus, Saal

Publikumsgespréch im Anschluss an die Vorstellung nach Ansage.

Katharina Wunderlich ist eine freischaffende Tanzerin und Choreographin aus
Berlin. Sie begann ihre Laufbahn in der Thoss Tanz Company am Theater Kiel, tanzte
anschlieBend an der Staatsoper Hannover und verinnerlichte durch die Arbeit mit
Stefan Thoss, Mats Ek, Yuki Mori, Omar Rajeh, der Wee Dance Company, Company
Colabs und Felix Landerer verschiedene choreographische Schreibweisen.

Die Produktionen fiihrten sie u. a. in die Niederlande, nach Simbabwe, Estland,
Mexiko, Guatemala und Sibirien. In enger Kooperation mit der Komponistin Caroline
Wunderlich entwickelt sie seit 2010 eigene Choreographien an der Schnittstelle von
zeitgendssischem Tanz und experimenteller Livemusik.




Triple Feature ll

Gtowa jest ciezka, ale mysli nadal kraza. Podobnie jak mechanizm zegarowy,
tykaja, grzechocza, za mocno napinaja tuk — i mozliwosci ciata. Ono podaza
jak na $piaco wedrujacy aktor-niewolnik za nadmierng stymulacja mézqu.
LInsomnia”“ to utwor o tesknocie za zatrzymaniem i zrobieniem przerwy,
utwor o wymarzonym $nie, ktdry pod naciskiem naszego spoteczeristwa nas-

tawionego na osigganie sukcesow staje sie coraz bardziej naglacy i pozadany.

Choreografia + Taniec: Katharina Wunderlich | Kompozycja: Caroline Wunderlich

Szczecin: Wt. 23.10., godz. 19, Opera na Zamku, Sala kameralna
Greifswald: Czw. 25.10., godz. 20, St. Spiritus, sala

Zapraszamy do dyskusji z publicznoscig po przedstawieniu.

Katharina Wunderlich jest niezalezna tancerka i choreografka z Berlina. Kariere
rozpoczeta w Thoss Tanz Company w Teatrze Kiloriskim, nastepnie taczyta w Operze
Narodowej Hannover i poprzez wspétprace ze Stefanem Thoss, Mats Ek, Yuki Mori,
Omarem Rajeh, Wee Dance Company, Company Colabs i Felixem Landerer przyswoita
sobie rézne style choreograficzne.

Te produkcje doprowadzity ja m.in. do Holandii, Zimbabwe, Estonii, Meksyku,
Gwatemali i na Syberie. W Scistej wspétpracy z kompozytorka Caroline Wunderlich, od
2010 roku rozwija swojg choreografie na styku tarica wspétczesnego i eksperymental-
nej muzyki na zywo.




Triple Feature lll

Vier glamourdse Halbgdtter (oder handelt es sich um iibertrieben selbstbe-
wusste Teenager?) erscheinen auf der Biihne. Sie bewegen sich kaprizios —
Arme und Beine iiberall — mal synchron, dann wieder asynchron. Handelt es
sich um ein mystisches Ritual oder doch um die Irrungen und Wirrungen von
Sekundarschiilern?

Anfangs erobern diese géttlichen Wesen die Biihne mit Bravour, aber dann
zeigt sich, dass auch Halbgatter in Ungnade fallen und sich wieder aufrap-

Designwelt des Stiicks, das mal Punk Rock, mal eine Soap aus dem Zeitalter
der sozialen Netzwerke assoziieren lasst. Begleitet von eigens komponierter
Musik, katapultiert, Expecting” das Publikum durch einen Regenbogen der

iihle, um schlieBlich ein ebenso iiberraschendes wie befreiendes Ende zu

Choreographie: Osnat Kelner | Tanz: Omri Albo, Carmel Ben Asher, Opal Markus, Aya
Steigman | Komposition: Giori Politi, Daniel Meir | Lichtkonzept: Dani Fishof | Kostiime:
Osnat Kelner

Stettin: Di 23.10., 19 Uhr, Opera na Zamku, Sala kameralna
Greifswald: Do 25.10., 20 Uhr, St. Spiritus, Saal

Publikumsgespréch im Anschluss an die Vorstellung nach Ansage.

Osnat Kelner, geboren 1980 in Israel, ist Choreographin, bildende Kiinstlerin und
Kostiimbildnerin. Sie hat einen Abschluss als Bachelor of Fine Arts an der Betzalel
Kunst Akademie in Jerusalem und studierte an der Finnischen Kunstakademie in
Helsinki sowie dem Shenkar College of Engineering and Design in Israel. Osnat Kelner
war Tanzerin und spater Probenleiterin der BatSheva Dance Company, arbeitete lange
als Performerin fiir den Regisseur Ariel Efraim Ashbel und als Probenleiterin fiir ver-
schiedene israelische Tanzcompagnien.

Derzeit ist Osnat Kelner choreographische Assistentin fiir Sharon Eyal und Barak
Marshall, deren Repertoire sie mit Tanzcompagnien in verschiedenen Landern
realisiert. Sie kreierte Biihnenproduktionen fiir fiihrende Tanzfestivals in Israel und
Tanzcompagnien in Israel, der Schweiz und den Niederlanden. In ihrer Arbeit beschaf-
tigt sie sich mit korperlicher und stofflicher Formbarkeit, Humor und popkulturellen
Referenzen.



Triple Feature lll

(zterech wspaniatych pothogdw (a moze sg zbyt pewnymi siebie nastolat-
kami?) pojawia sie na scenie. Poruszajq sie kaprysnie — wszedzie sq rece i nogi
— czasami synchronicznie, potem znowu asynchronicznie. Czy to mistyczny
rytuat, czy tez sa to btedy i pomytki uczniow szkét srednich?

Poczatkowo te boskie istoty podbijaja scene z brawura, ale potem okazuje sie,
ze nawet pothogowie popadaja w nietaske i musza na nowo odzyskac sity.
(zotgaja sie i zakochuja, wiaza nas ze wspétczuciem, a potem nagle upadaja
wszyscy paczac.

Performerzy szaleja do emocjonalnego wyczerpania przez kolorowy swiat
designu tego utworu, ktéry czasem kojarzy sie z punkiem, rockiem czasem z
operg mydlang z czasow sieci spotecznosciowych.

W towarzystwie specjalnie skomponowanej muzyki, katapultuje

JExpecting” publicznos¢ przez tecze emogji, aby wreszcie znalez¢ zaskakujace i
jednoczesnie wyzwalajace zakoriczenie.

Choreografia: Osnat Kelner | Taniec: Omri Albo, Carmel Ben Asher, Opal Markus, Aya
Steigman | Kompozycja: Giori Politi, Daniel Meir | Projekt o$wietlenie: Dani Fishof |
Kostiumy: Osnat Kelner

Szczecin: Wt. 23.10., godz. 19, Opera na Zamku, Sala kameralna
Greifswald: Czw. 25.10., godz. 20, St. Spiritus, sala

Zapraszamy do dyskusji z publicznoscia po przedstawieniu.

Osnat Kelner, urodzona w 1980 roku w |zraelu, jest choreografka, artystka
wizualng i projektantka kostiumow. Ukoriczyta Akademie Sztuk Pieknych Betzalel

w Jerozolimie, dyplom Finiskiej Akademii Sztuk Pieknych w Helsinkach oraz Shenkar
College of Engineering and Design w Izraelu. Osnat Kelner byfa tancerka, a nastepnie
kierowniczka BatSheva Dance Company, przez dtugi czas pracowata jako performerka
dla rezysera Ariela Efraima Ashbela i jako kierowniczka dla réznych izraelskich zespotow
tanecznych.

Obecnie Osnat Kelner jest asystentkg choreograficzng Sharon Eyal i Baraka Marshalla,
ktdrych repertuar realizuje z zespotami tanecznymi w réznych krajach. Tworzyta
produkgje sceniczne do wiodacych festiwali tanca Wilzraelu i zespotéw tanecznych

W Izraelu, Szwajcarii oraz Holandii. W swojej pracy zajmujessie fizyczng i materialng
plastycznoscia, humorem i pop kulturowymi referencjami.




Tanz fiir Kinder [4+]

Spielen macht SpaB, ist aber gleichzeitig eine sehr ernste Sache. Alles ist
mdglich, wenn man erstmal richtig ins Spiel vertieft ist. Unterwegs im Reich
der Phantasie, finden sich zwei Madchen und ein Junge in einer Pattsituation
wieder. Denn wenn man zu dritt ist, stellt sich die Frage: Wer spielt mit wem?
Zwischen den kullernden Eiern, der schlurfenden alten Frau und der fliegen-
den Kuh entsteht ein Spiel iiber Freundschaft, Einsamkeit und Solidaritat.

e: Jack Timmermans | Musik: Timothy van der Holst | Biihne: Bert Vogels
Nijmen | Lichtgestaltung: Pink Steenvoorden | Tanz: Viviana
Gianmarco Stefanelli

n: Di 23.10., 10 Uhr, Mecklenburgisches Staatstheater, E-Werk
Greifswald: Do 25.10., 10 + 12 Uhr, Theater Vorpommern, Hinterbiihne
Stettin: Fr 26.10., 10 Uhr, Opera na Zamku, GroRe Biihne/Scena gtéwna

De Stilte ist eine Tanzcompagnie aus dem Siiden der Niederlande, die sich darauf
spezialisiert hat, Tanzstiicke fiir Kinder zu entwickeln und aufzufiihren. Jedes

Jahr spielen sie hunderte von dffentlichen und Schulvorstellungen. Pédagogik ist
integraler Bestandteil von de Stiltes kiinstlerischem Konzept. Die 1994 gegriindete
Compagnie hat sich iiber die Jahre zum meistbesuchten Produzenten von Kinder- und
Jugendtheater in den Niederlanden entwickelt. De Stilte hat sich das Ziel gesetzt, so
viele Kinder wie mdglich aus der Alltagswelt hinaus und in die Welt der Sinne einzu-
fiihren, Kinder dazu zu ermutigen, ihre eigene Geschichte zu erzéhlen — die unendliche
Geschichte der Phantasie. Denn Phantasie iiberwindet Grenzen: Indem man Teil der
Geschichte wird, indem man sie erfahrt und die eigene Phantasie einsetzt, wird die
Welt groBer und gleichzeitig vertrauter. Auf der Grundlage dieser Philosophie entwi-
ckelt Jack Timmermans, de Stiltes Griinder und Kiinstlerischer Leiter, mit ausgebildeten
Tanzern vielschichtige Stiicke fiir Jung und Alt.



Taniec dla dzieci [4+]

Zabawa jest rozrywka, ale jednoczesnie to bardzo powazna sprawa. Wszystko
jest mozliwe, jesli po raz pierwszy jestes pograzony w grze. Po drodze w
Swiecie fantazji, dwie dziewczynki i chtopiec znéw znajdujg sie w sytuadji
patowej. Bo jezeli jest was troje to pojawia sie pytanie: kto gra z kim?
Pomiedzy toczacymi sie jajami, cztapajaca staruszka i latajaca krowa rodzi sie
gra o przyjazi, samotnosc i solidarnos¢.

Choreografia: Jack Timmermans | Muzyka: Timothy van der Holst | Scena: Bert Vogels |
Kostiumy: Joost van Wijmen | Projekt oswietlenie: Pink Steenvoorden | Taniec: Viviana
Fabiano, Tessa Wouters, Gianmarco Stefanelli

Schwerin: Wt. 23.10., godz. 10, Mecklenburgisches Staatstheater, E-Werk
Greifswald: Czw. 25.10., godz.10 + 12, Theater Vorpommern, Hinterbiihne
Szczecin: Pt. 26.10., godz. 10, Opera na Zamku, Scena gtéwna

De Stilte to zesp6t taneczny z potudnia Holandii, ktéry specjalizuje sie w kreowaniu

i wykonywaniu sztuk tanecznych dla dzieci. Kazdego roku gra setki publicznych i
szkolnych przedstawien. Edukacja jest integralng czescig artystycznej koncepdji de
Stilte. Zatozona w 1994 roku Compagnie stata sie przez lata najczesciej odwiedzanym
producentem teatru dzieciecego i mtodziezowego w Holandii.

De Stilte postawito sobie za cel wyprowadzenie jak najwiekszej liczby dzieci z
codziennego $wiata i wprowadzenie ich w $wiata zmystéw, aby zacheci¢ dzieci do
opowiedania ich wfasnej historii — niekoriczacej sie opowiesci fantazji. Poniewaz
wyobraznia przekracza granice: stajac sie czescia opowiesci, poprzez jej doswiadczanie i
uzycie wiasnej wyobrazni, czyni ona $wiat wigkszym i jednoczesnie bardziej zaufanym.
Opierajac sie na tej filozofii, Jack Timmermans, zatozyciel i kierownik artystyczny,
opracowuje wraz z wyszkolonymi tancerzami wielowarstwowe utwory dla mtodych i
starszych.




Uberfluss des Nichts
Mein Kopf hat viele Dinge schon vergessen,
aber mein Kdrper erinnert sich an alles.

Maura Morales

,Exceso de la nada — Uberfluss des Nichts” ist die kiinstlerische Auseinan-
dersetzung der Tanzerin und Choreographin Maura Morales mit ihrer Heimat
Kuba, die sie 1996 verlassen hat:,,Mit sechs Jahren habe ich gelernt, zu tan-
zen, mit zehn Jahren, wie man eine Kalaschnikow benutzt und mit achtzehn
Jahren, dass die Geschichte meines Landes eine Liige war.”

Ein Tanzsolo {iber das Schwimmen auf dem Trockenen, iiber das Schwimmen
gegen die Stromung eines fotogenen Landes, das aussieht, als wiirde es
lachen, obwohl es eigentlich weint. Eine Ballade iiber eine zur Ausheutung
bestimmte Insel, die man hierzulande besuchen mdchte, ,bevor sich etwas
andert”, wahrend die Kubaner weg wollen, weil sich nichts dndert.

na th na [ es % D_\'e Beauftragte der_ Bundesregierung
H performance N fiir Kultur und Medien
netz

Konzept/Regie/Choreographie/Tanz: Maura Morales | Komposition/Live Sampling;
Michio Woirgardt | Lichtgestaltung: Grace Morales Suso | Video: Manfred Borsch |
Kostiim: Marion Strehlow | Technische Leitung: Frank Schuhmann | Coaching traditio-
neller kubanischer Tanz: Lodge Luis Clavaire Cuba | Gesang: Wilmer Ferran, Pupito

Schwerin: Mi 24.10., 18 Uhr, Mecklenburgisches Staatstheater, E-Werk
Greifswald: Fr 26.10., 19.30 Uhr, Theater Vorpommern, GroRes Haus
Stettin: Sa 27.10., 19 Uhr, Opera na Zamku, GroRe Biihne/Scena gtéwna

Publikumsgesprach im Anschluss an die Vorstellung nach Ansage.

Die zeitgendssische Tanzkompanie Cooperativa Maura Morales besteht

im Kernkollektiv aus der Tanzerin und Choreographin Maura Morales und dem
Komponisten und Soundkiinstler Michio Woirgardt. Je nach Konzept und Umfang des
jeweiligen Projekts wird das Ensemble um weitere Kiinstler erweitert. Die Compagnie
besteht seit 2010 und hat seitdem zahlreiche Biihnenstiicke realisiert, die regelmagig
in ganz Europa, Asien und in Siidamerika zur Auffiihrung kommen. Durch die breite
offentliche Resonanz seiner Produktionen und zahlreiche Auszeichnungen hat sich das
Ensemble in kiirzester Zeit in der internationalen Tanzszene etabliert. Die Cooperativa
Maura Morales ist regelmaBig auf Gastspielreisen im In- und Ausland unterwegs und
zeigt ihre Produktionen bei internationalen Festivals. Am Theater Vorpommern reali-
sierten Maura Morales und Michio Woirgardt die Choreographie, Blinzeln, Zwinkern
und Drehen” mit dem BallettVorpommern im Rahmen der TanZZeiT 2017.



Obfitos¢ nicosci
Moja glowa.juz zapomniata o wielu rzeczach,
ale moje ciato pamigta wszystko.

Maura Morales

4Exceso de la nada — Obfitos¢ nicosci” to artystyczna eksploracja tancerki

i choreografki Maury Morales z jej rodzinng Kuba, ktdra opuscita w 1996
roku:,,W wieku szesciu lat nauczytam sie tafczy¢, w wieku dziesieciu lat,

jak uzywac katasznikowa, a majac osiemnascie lat, ze historia mojego kraju
byta klamstwem.” Taneczne solo o ptywaniu na sucho, o ptywaniu pod prad
fotogenicznego kraju, ktéry wyglada jakby sie Smiat, mimo ze ptacze. Ballada
o wyspie zdanej na wyzysk, ktdra chciathys odwiedzic ,zanim cos sie zmieni”,
podczas gdy Kubanczycy chcg ja opusci¢, poniewaz nic s nie zmienia.

Koncepcja/Rezyseria/Choreografia/Taniec: Maura Morales | Kompozycja/Live Sampling:

Michio Woirgardt | Projekt o$wietlenie: Grace Morales Suso | Wideo: Manfred Borsch |
Kostiumy: Marion Strehlow | Kierownictwo techniczne: Frank Schuhmann | Coaching
tradycjonalnego kubariskiego tanica: Lodge Luis Clavaire Cuba | Spiew: Wilmer Ferrén,
Pupito

Schwerin: $r.24.10., godz. 18, Mecklenburgisches Staatstheater, E-Werk
Greifswald: Pt. 26.10., godz. 19.30, Theater Vorpommern, GroRes Haus
Szczecin: Sob. 27.10., godz. 19, Opera na Zamku, Scena gtéwna

Zapraszamy-do dyskusji z publicznoécia po przedstawieniu.

Wspdtczesny zespot taneczny Cooperativa Maura Morales i rdzen jej kolektywu to
tancerka i choreografka Maura Morales oraz kompozytor i artysta dZwiekowy Michio
Woirgardt. W zaleznosci od koncepdji i zakresu projektu, zespét zostaje poszerzony

o innych artystow. Zespét istnieje od 2010 roku i od tego czasu produkuje liczne
spektakle teatralne, ktdre s reqularnie wykonywane w catej Europie, Azji

i Ameryce Potudniowej. Ze wzgledu na szerokg publiczng reakcje na ich produkcje

i liczne nagrody, zespdt szybko ugruntowat swoja pozycje na miedzynarodowej scenie
tanica. Cooperativa Maura Morales regularnie daje goscinne wystepy w Niemezech i za
granica oraz pokazuje swoje produkcje na miedzynarodowych festiwalach. W Teatrze
Vorpommern Maura Morales i Michio Woirgardt zrealizowali choreografie,,Blinzeln,
Zwinkern und Drehen” z zespotem BallettVorpommern w ramach spektaklu

TanZZeiT 2017.
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‘_; tukasz Przytarski
y Kdrper — Raum — Bewegung im Verhdiltnis
Im Mittelpunkt des Workshops stehen Korperkraft,
Bewusstsein fiir den Krper im Raum, Improvisation und
die Verwendung von Bildersprache in der Choreographie.

Elemente aus tukasz Przytarskis Solo-Performance,Weld”, die von abstrakten
Skulpturen und ihrem Einfluss auf Bewegungsentwicklung inspiriert wurde,
flieRBen ebenfalls mit ein. Ein Teil des Workshops ist der Untersuchung des Ver-
haltnisses von Korperlichkeit und Musik gewidmet, ein anderer der Entwick-
lung von Bewegung in der Stille. Der Workshop richtet sich an interessierte
Menschen ab 15 Jahren mit und ohne Tanzerfahrung.
Greifswald: Mi 24.10., 15 Uhr, Probebiihne
Szczecin: Do 25.10., 11 Uhr, Probebiihne

(iato — przestrzen — ruch

Tematem warsztat6w jest sita fizyczna, Swiadomosc ciata w przestrzeni, imp-
rowizacja oraz wykorzystanie obrazéw choreografii. Uwzgledniono elementy
z solowego spektaklu tukasza Przytarskiego,Weld", inspirowanego abstrak-
cyjnymi rzezbami i ich wptywem na tworzenie ruchu. Jedna czes¢ warsztatu
poswiecona jest obserwowaniu relacji miedzy fizycznoscig a muzyka, a druga
tworzeniu ruchu w ciszy. Warsztaty skierowane s do zainteresowanych oséb
od 15 lat zaréwno z doswiadczeniem jak i bez doswiadczenia tanecznego.
Greifswald: Sr. 24.10., godz. 15, sala préb baletu

Szczecin: Czw. 25.10., godz. 11, sala prob baletu



Nimrod Freed

(Nimrod Freed — Tami Dance Company)

Tanz Improvisation auf der Grundlage von Bewegungsmate-
rial aus ,Tennis True Story”

Bewegungsmaterial aus Nimrod Freed Choreographie,Ten-
nis True Story” dient in diesem Workshop als Grundlage fiir Improvisationen,
die die Teilnehmer*innen zur Entdeckung eigener, individueller Bewegungen
filhren. Neben der reinen Improvisation von Bewegung oder der Ubersetzung
der Bedeutung, die diese Bewegungen womdglich fiir uns haben, geht es
auch darum, herauszufinden, ob der innere Drang unter allen Umstanden zu
siegen, unseren kdrperlichen Ausdruck veréndert.

Nimrod Freed richtet sich mit diesem Workshop an Teilnehmer*innen ab 15
Jahren mit und ohne Tanzerfahrung.

Greifswald: Fr 26.10., 15 Uhr, Probebiihne

Szczecin: Mi 24.10., 11 Uhr, Ballettsaal

Improwizacja taneczna oparta na materiale ruchowym z ,Tennis True Story”

Materiat ruchowy z choreografii ,Tennis True Story” w tym warsztacie stanowi
podstawe do improwizacji, ktéra prowadzi uczestniczki/uczestnikéw do
odkrycia whasnych, indywidualnych ruchow.

Oprécz zwyktej improwizacji ruchu lub ttumaczenia znaczenia, jakie te ruchy
moga mie¢ dla nas, jest to réwniez kwestia ustalenia, czy wewnetrzna che¢
wygrywania w kazdych okolicznosciach zmienia nasza fizyczna ekspresje.
Nimrod Freed kieruje te warsztaty do 0séb od 15 lat zaréwno z
doswiadczeniem jak i bez doswiadczenia tanecznego.

Greifswald: Pt. 26.10., godz. 15, sala prob baletu

Szczecin: Sr. 24.10., godz. 11, sala préb baletu




Osnat Kelner (OK Dance Company)

Dekonstruktion emotionaler Landschaften

Wir leben im Uberfluss — materiell, emotional und in
Bezug auf Information. Ist es in einer derart iiberladenen

Welt iiberhaupt noch maglich, Prasenz zu zeigen?

Analog zu ihrem Stiick ,Expecting”, einem Experiment mit dem Phdnomen
der Ubersattigung und Reiziiberflutung, geht Osnat Kelner auch in ihrem
Workshop der Frage nach, ob wir iiberhaupt in der Lage sind, diese Art der
Reiziiberflutung vollstandig zu verarbeiten. Haben wir die Fahigkeit, auf
Dauer in dieserWelt des Uberflusses zu leben? Die Teilnehmer*innen sind
eingeladen, den Entstehungsprozess von ,Expecting” nachzuvollziehen
und aus ihren eigenen Erfahrungen der Reiziiberflutung und Uberlastung
Bewegungsmaterial zu entwickeln. Als Grundlage dienen dabei Bilder, Texte
und Videos, die Ausgangspunkte und Inspiration fiir,Expecting” waren,
angereichert durch biographische Fakten, Phanomene aus den sozialen
Medien, personliche Erfahrungen, Vorstellungen und Enttduschungen der
Teilnehmer*innen, die angepasst und verdichtet werden, um das personliche
Bewegungsrepertoire zu erweitern. Der Workshop richtet sich an alle interes-
sierten Menschen ab 15 Jahren mit und ohne Tanzerfahrung.
Greifswald: Fr 26.10., 15 Uhr, Ballettsaal
Szczecin: Mi 24.10., 13 Uhr, Ballettsaal

Dekonstrukcja emocjonalnych krajobrazéw

Zyjemy w dostatku — pod wzgledem materialnym, emocjonalnym i
informacyjnym. Czy jest mozliwe pokazanie naszej obecnosci w takim
przetadowanym super-swiecie?

Analogicznie do swojego utworu ,Expecting”, eksperymentu ze zjawiskiem
przesycenia i nadmiernej stymulacji, Osnat Kelner w jej warsztacie zajmuje
sie réwniez pytaniem, czy jesteSmy w stanie catkowicie uporac sig z tym
rodzajem nadmiernej stymulacji. Czy mamy zdolnos¢ do statego zycia w tym
Swiecie obfitosci?

Uczestniczki/uczestnicy sa zachecani do sledzenia procesu rozwoju,,Expec-
tingu” i stworzenia materiatu ruchowego z wiasnych doswiadczen nad-
miernej stymuladji i przeciazenia. Podstawa do tego s obrazy, teksty i filmy,
ktdre byty punktem wyjsciowym i inspiracja do ,Expecting”, wzbogacone
faktami biograficznymi, zjawiskami z mediéw spoteczno$ciowych, osobistymi
doswiadczeniami, wyobrazeniami i rozczarowaniami uczestniczek/uczestni-
kow, ktére sa dostosowane i skondensowane aby poszerzy¢ osobisty repertuar
ruchu. Warsztaty skierowane sa do wszystkich zainteresowanych oséb od 15
lat zardwno z doSwiadczeniem jak i bez doswiadczenia tanecznego.
Greifswald: Pt. 26.10., godz. 15, sala préb baletu

Szczecin: Sr. 24.10., godz. 13, sala prob baletu



@  Anmar Taha and Josephine Gray (Iraqi Bodies)
' } Kdrper als Ritual
"aw  Thema des Workshops ist die Frage, wie

W~ Schauspieler*innen, Tanzer*innen, Musiker*innen oder

andere Performer*innen trainieren, um auf der Biihne

Prasenz auszustrahlen, d. h. lebendig, wach und in sich selbst ruhend auf-
zutreten, bevor man eine Figur verkorpert. Es gilt, die Logik des Korpers zu
entdecken und zu entwickeln, so dass der Korper im Moment des Auftritts zu
einem Instrument des Gebens (dem Biihnenpartner und dem Publikum) wird.
Mit Hilfe von Bewegungstechniken aus den Bereichen Physical Theatre, Tanz
und Butoh entdecken die Teilnehmer*innen ihren Kdrper neu. Durch Riickbe-
sinnung auf die anatomische Struktur des Krpers und Lsung von mentalen
Prozessen, entdecken sie versteckte, unbewusste Bewegungsmuster und
lernen, diese kreativ freizusetzen und bewusst auf der Biihne in Tanz, Sprache,
Musik und Schauspiel zu nutzen.
Der Workshop beginnt mit einer Stunde vorbereitendem Korpertraining. Der
Rest des Workshops ist der Beschéftigung mit dem Kérper als Biihne des Ritu-
als in Einzel- oder Gruppenarbeit gewidmet (abhangig von den Interessen
der Teilnehmer*innen).
Greifswald: So 28.10., 11 Uhr, Ballettsaal
Szczecin: Di 23.10., 11 Uhr, Ballettsaal

Ciato jako rytuat

Tematem warsztatéw jest sposob w jaki aktorki/aktorzy,
tancerki/tancerze, muzycy lub inni wykonawcy trenuja

oddawanie na scenie swojej prezentadji, tzn. zywo, jasno i

spokojnie wewnetrznie wystapi¢, zanim zacznie sie utozsamiac z postacia
ktdra gra. Tutaj trzeba odkry¢i rozwinac logike ciata, aby ciato w momen-
cie wystepu stato sie instrumentem dawania (partnerowi scenicznemu i
widowni). Za pomoca technik ruchu z dziedziny Physical Theatre, tanca i
butohu, uczestniczki i uczestnicy na nowo odkrywaja swoje ciata. Wracajac
do anatomicznej struktury ciafa i rozwiazujac procesy umystowe, odkrywaja
ukryte, nieswiadome wzorce ruchu i uczg sie twérczego i Swiadomego uwal-
niania ich na scenie w taricu, mowie, muzyce i aktorstwie.
Warsztaty rozpoczynaja sie od jednej godziny treningu przygotowawczego.
Pozostata cze$¢ warsztatu poswiecona jest traktowaniu ciata jako sceny
rytuatu w pracy indywidualnej lub grupowej (w zaleznosci od zainteresowar
uczestnikow).
Greifswald: Niedz. 28.10., godz. 11, sala préb baletu
Szczecin: Wt. 23.10., godz. 11, sala préb baletu
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Vorpommern tanzt an — TANZPAKT Stadt-Land-Bund die Gemeinschaftsinitiative von Perform[d]ance, schloss brdllin, und dem Theater Vorpommern — pré-
sentiert, produziert und vermittelt zeitgendssischen Tanz in Vorpommern und hewegt Tanzschaffende, sich auszutauschen und weiterzubilden und Men-
schen in Bewegung zu bringen. Uber neue Formate und vielfaltige Aktionen wird die Tanzkunst sichtbarer — in der Region und im Rest der Welt. ..

Tanzschnack mit Choreograph*innen der TANZTENDENZEN und aus der Region
25. Oktober, 15 bis 18 Uhr, St. Spiritus

Ankniipfend an den ersten Fachtag Tanz Anfang Juni 2018 in Stralsund laden die Initiator*innen von,Vorpommern tanzt an” nun zum TANZSCHNACK —ein
kollegialer Austausch in entspannter Atmosphére angedockt an das Festival. TANZSCHNACK versteht sich als Dialogformat, dass neue Wege sucht, iiber Tanz
ins Gesprach zu kommen — verbal oder bewegt. Zusammen mit Maura Morales und anderen Choreographen*innen der TANZTENDENZEN ndhern wir uns den
Fragen, wie kann in Mecklenburg-Vorpommern die freie Tanzszene wachsen und sich gegenseitig unterstiitzen? Welche Arbeitsbedingungen braucht es?

Die Veranstaltung richtet sich insbesondere an Tanzschaffende, aber auch an Tanzenthusiast*innen.

Save-the-date: Nachster TANZSCHNACK 30.11. + 1.12. auf schloss brdllin
vorpommern-tanzt-an.de

Har Kuloar Vorpommenm
STADT LAND BUND S e i I Pt gunds

M TANZPAKT C 2 du Bungesegiersry mﬁ Mecklenburg
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Die TANZTENDENZEN sind eine gemeinsame Veranstaltung von Hebebiihne e.V.,
Theater Vorpommern, Mecklenburgisches Staatstheater und Opera na Zamku w Szczecinie.

Kuratorium: Ralf Ddrnen, Jutta Ebnother, Renate Schonebeck, Karol Urbariski, Arnd Wesemann
Koordination und Organisation: Franziska Liidtke

Redaktion: Franziska Liidtke

Ubersetzung: lzabela Tarnowska, Franziska Liidtke

Titelfoto: Klaus Handner — Produktion: Exceso de la nada

Fotos: aus den Archiven der Kiinstler

Gestaltung: Steffen Klaiber, grafikagentur.com

Herausgeber: Hebebiihne e. V.



Mit freundlicher Unterstiitzung von:

Universitats- und Hansestadt

) Greifswald

()

nationales
performance
Ul netz

Mecklenburg /|
Vorpommern

V4 a’ki‘

@ Die Beauftragte der Bundesregierung
fiir Kultur und Medien

Mecklenburg Mecklenburg
Vorpommern Vorpommern

Sastihaneled /”th!'jh‘:

Patlamariariicher
Slastuselretir fur Yorpommernn

Warpommem-dands

Stiftung d
5 S;;a:]knais:rVorpommern _— i n te ' ' Eg -

fiir Wissenschaft, Kultur,

a Umyerp o s e |t
Sport und Gesellschaft -

Tlf.l‘
- 3
LAMDES Sy
LEBAL '{‘ "'l{
St. Spiritus

30Z10
KULTUR MV .

der Hansestadt Greifswald



Festival Hotels

Schwerin:

Greifswald:

Stettin:
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Hhaie] - Restaurani

Evemibisaibon

,Elefant” Hotel — Restaurant — Eventlocation
info@hotel-elefant.de

o

HOTEL
KRONPRINZ

Hotel Kronprinz
hotel-kronprinz@t-online.de

T VULCAN -

HOTEL & RESTAURACJA
SALA BANKIETOWA

HOTEL VULCAN
recepcja@hotel-vulcan.pl

y i T

=

Ferienwohnung am Schlossgarten
utewendt@aol.com

ol A

Hotel Am Dom
info@hotel-am-dom-greifswald.de

BIOHOTEL (}2 Auodeus

Biohotel Amadeus
info@schwerin.cc

Hotel Galerie
info@hotelgalerie-greifswald.de

Pension,,Zum Bliimchen”
kontakt@pension-bluemchen-schwerin.de

=

o [ PP TUF T

i s {leim)

Alter Speicher — Hotel & Restaurant
info@alter-speicher.de




Die TA eine gemei ebudhne eV

THEATERFORDERVER

Stralsund « Greifswald «




